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Relações entre pesquisa, descrição e ensino de português do Brasil. Aspectos socioculturais e 
historiográficos do contexto multilíngue de formação do português brasileiro. Questões historiográficas 
sobre gramáticas, manuais e abordagens de ensino do PLM e PLNM. Formação de professores de PLM e 
PLNM. Ensino de Português em contextos multilíngues. Sequências didáticas e ensino de PLNM.  Questões 
atuais das políticas de internacionalização do PB. Fernandes 

 
 

Programa 
 

1. Relações entre pesquisa, descrição e ensino nos estudos da linguagem  

2. Aspectos socioculturais e historiográficos das origens do português brasileiro 

3. Historiografia gramatical do português para estrangeiros: do século XVII à contemporaneidade.  

4. Internacionalização e políticas linguísticas no Brasil 

5. Formação de professores de PLM e PLNM: competências e habilidades para o ensino de línguas 

6. O ensino de PLM e PLNM: bases historiográficas e tendências pedagógicas  

7. Usos do português do Brasil no ensino PLNM.  

8. Letramento, bilinguismo e ensino de línguas estrangeiras 

9. Metodologias e materiais para o ensino de português língua não materna 

10. Sequências didáticas e ensino de português língua (não) materna 
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